? SQVIO  StUCHAWKI GAMINGOWE STRIKE
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

ﬂ@ Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania,
podziel sig swojg opinig z innymi osobami na portalu
ceneo.pl, w mediach spotecznosciowych
lub na stronie sklepu, w ktérym dokonate$ zakupu.
Bedzie nam niezmiernie mito, jesli zechcesz réwniez
pochwali¢ sie naszym urzgdzeniem na profilu Savio.
net.pl na Facebooku.

~Av.Jesli jest cos, co moglibysmy poprawi¢ w naszych
‘¢ produktach, napisz nam o tym na adres:

support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej
dopasowac produkt do Twoich oczekiwan.

Przed przystgpieniem do korzystania z z_akupione_z_go .
urzadzenia zaleca sig przeczytanie catej instrukcji obstugi.

1. Gtéwne cechy produktu:
- Wysokiej jakosci, czysty dzwigk
- Bardzo lekki i wygodny ksztatt
- Elastyczny mikrofon z mozliwos$cig dopasowania ksztattu
- Wzmacniany patak zapewnia ekstremalng wytrzymato$¢
podczas uzytkowania
- Wygodne migkkie nauszniki gwarantujgce komfort
podczas dtugotrwatych rozgrywek
- Latwy dostgp do regulacji gtosnosci dzieki pilotowi
umieszczonemu na kablu
- Czerwone gamingowe pods$wietlenie LED
- Kabel wzmocniony oplotem
- Poztacane wtyki Jack 3.5mm
2. Zawartos¢ opakowania:
- Stuchawki SAVIO STRIKE
- Instrukcja obstugi
3. Specyfikacja techniczna:
- Interfejs: Jack 2 x 3.5mm + USB
- Typ stuchawek: Stereo
- Rodzaj stuchawek : Zamkniete
- Dlugos$¢ kabla: 2m
- Kompatybilno$¢ z urzadzeniami: PC/Laptop
3.1 Stuchawki:
- Srednica membrany: 40mm
- Impedancja: 320hm +/- 15%
- Czutos$¢: 118+3dB

- Pasmo przenoszenia: 20Hz - 20000kHz
3.2 Mikrofon:
- Impedancja: 2.2kOhm
- Czutos¢: -36+3dB
- Pasmo przenoszenia: 20Hz - 20000Hz
4. Instalacja stuchawek:
4.1 Podtacz wtyk Jack 3.5mm stuchawek oraz mikrofonu
do odpowiednich portéw w komputerze.
4.2 System operacyjny automatycznie wykryje stuchawki.
4.3 Aby wiaczy¢ podswietlenia stuchawek wtéz wtyk USB
do odpowiedniego portu w swoim komputerze.
4.4 Stuchawki sg gotowe do uzycia.
5. Warunki bezpieczenstwa:
- produkt nalezy uzywaé zgodnie z przeznaczeniem
- niepoprawne uzytkowanie moze prowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia
- dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji
urzadzenia skutkuje utratg gwarancji a takze moze
spowodowac uszkodzenie produktu.
- uderzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowac
jego uszkodzenie
6. Schemat pilota:
1. Potencjometr regulacji gto$nosci
2. Przefgcznik wigczenia/wytaczenia mikrofonu

? savio GAMING HEADSET STRIKE
User manual

Thank you for choosing our product!

I]O If our product meets your expectations, share your
opinion with other people on the portal ceneo.pl, on
social media or on the website of the store where you
made the purchase.|f you want to show off our device
on Savio.net.pl FanPage on Facebook, we will be
very pleased.

@ If there is something that we could improve on our

Y products, please write to us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt
the product to your expectations.

Before starting the use of purchased device
it is recommended to read the whole manual.
1. Main product features:
- Clear and high-quality sound thanks to 50mm diameter
membrane use.
- Very light and comfortable shape
- Elastic microphone with the possibility of shape
adjustment
- Reinforced headband ensures extreme endurance
while using
- Comfortable soft earphones, that guarantees comfort
in long games
- Easy access to a volume regulation thanks to a controller
on the cable
- Red gaming LED-backlit
- Reinforced braided cable
- Gold plated Jack 3.5mm connector
2. Package content
- SAVIO STRIKE headphones
- User manual
3. Technical specification:
- Interface: Jack 2x 3,5mm + USB
- Headphones type: Stereo
- Cable length: 2m
- Compatible with: PC/Laptop*
3.1 Headphones technical specification:
- Membrane diameter: 40mm
- Impedance: 320hm +/- 15%
- Sensitivity: 116dB +/-3dB
- Frequency response: 20Hz — 20000kHz
3.2 Microphone technical specification:
- Impedance: 2.2kOhm
- Sensitivity: -36dB +/- 3dB
- Frequency response: 20Hz — 20000kHz



4. Headphones installation:
4.1 Connect headphones to a Jack 3.5mm proper ports
in the device.
4.2 Operating system will automatically detect
headphones.
4.3 To turn on the backlit of the headphones put
a USB connector to a proper port in your computer.
4.4 Headphones are ready to use.
5. Safety conditions:
- use this device as intended
- incorrect use of the device may damage the device
- independent repairs and modification result automatic loss
of the warranty
- hitting or dropping the device could cause damage
of the device
6. Controller scheme:
1. Volume regulation potentiometer
2. On/Off Microphone switch

Gwarancja: = | o

Gwarancja obejmuje okres 24 miesigcy. L
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzadze-
nia, skutkuje natychmiastowg utratg gwarangii. .
Karta gwarancyjna dostepna jest do pobrania na stronie:
www.savio.net.pl/serwis

Warranty: .

The warranty covers a period of 24 months .
Independent repairs and modifications result in automatic
loss of the varranty .
Warranty card is available for download on our website:
www.savio.net.pl/en/service

on the basis of Administrator’s legitimate interest. You have the
right to access your data, and the right to rectify, delete or limit
processing of your data. You have the right to lodge a complaint
to the suEervisory body if you believe that the processing violates
the GDPR. The provision of personal data is voluntary, however, a
failure to provide such data may result in a refusal to conclude or
in termination of a contract. Your personal data will not be subjec-
ted to automated decision making, including profiling referred to in

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.savio.net.pl/do-pobrania

C€ RoHS

Producent:
Elmak Sp. z 0.0.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszéw
www.elmak.pl, www.savio.net.pl
P010321

Klauzula informacyjna dla klientéw, kontrahentéw
i reklamaciji:

Zgodnie z art. 13 ust. 12 o_;;élnego rozgorzadzenia o ochronie
danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 .
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE2 2016/679 (zwanego
dalej RODO) informujemy, ze Administratorem przetwarzaj?cxﬂm
Panstwa dane osobowe jest Elmak Sp. z 0.0., z siedzib%: ul. Mor-
%owa 81; 35-323 Rzeszdéw. Ze Specjalistg ds. Ochrony Danych
sobowych (SODO) mozna sig skontaktowa¢ z wykorzystaniem
poczty tradggjnejRpod adresem: SODO, Elmak Sp. z 0.0., ul. Mor-
gowa 81; 35-323 Rzeszoéw, poczty elektronicznej, pod adresem
e-mail sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 (17)
854 98 14. Panstwa dane osobowe bedg {)rzetwarzane w celu
realizacji umowy na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) przytoczonego
wczesniej rozporzadzenia, w zakresie wynikajgcym z przepisow
skarbowo-finansowych. Odbiorcg Panstwa danych osobowych
sg podmioty uprawnione do uzyskania danych osobowych na
podstawie przepiséw prawa i podmioty przetwarzaj%ce realizujgce
ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane osobowe bedg
przechowywane w oparciu o uzasadniony interes realizowany
przez Administratora. Posiadajg Panstwo prawo zadania dostepu
do tresci swoich danych, prawo ich sprostowania, usuniecia,
ograniczenia przetwarzania. Posiadajg Panstwo prawo wniesienia
skargi do organu nadzorczego jezeli uznajg Panstwo, zedprzetwa—
rzanie narusza przepisy RODO. Podanie przez Panstwa danych
osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych
moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem.
Przetwarzanie podanych przez Panstwa danych osobowych nie
bedzie podlegato zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji,
w tym profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22'ust. 1 i 4 ogéinego
rz%z%orzqdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia
r.

Information for customers and contractors
and communication regarding complaints:

Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Protec-
tion Regulation gEU) 2016/679 of the European Parliament and

of the Council of 27 April 2016 (hereinafter referred to as GDPR),
please be advised that EImak Sp. z 0.0., with its registered seat
at ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw becomes the Administrator
oféour ersonal data. The Specialist for General Data Protection
(S Dog)can be contacted in writing to: SODO, Elmak Sp. z 0.0.,
ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw, via e-mail address: sodol
elmak.pl, and by phone at +48 (17) 854 98 14. Your personal data
will be processed in order to perform the contract, in accordance
with Article 6(1)(b) of the aforementioned regulation, to the extent
resulting from tax laws and financial regulations. Recipients of
%lour personal data include entities authorized by legal regulations

0 obtain personal data as well as processing entities providing
services to EImak Sp. z 0.0. Your personal data will be stored

Atrticle 22 section 1 and 4 of the GDPR of April 27, 2016.
Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

Information of the utilization of electrical and

Emmm electronic equipment

Ten sgmbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg Unii Europej-
skiej 2012/19/UE, urzadzen elektrycznglch i elektronicznych
nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi.
Urzadzenia nalezy przekaza¢ do lokalnego punktu zbierania
tego typu odpadoéw lub do centrum odzysku surowcow
wtornych . W celu uzyskania informacji o dostepntych na
Panstwa terenie metodach utylizacji, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi. Nieprawidtowa utylizacja odpaddw jest
zagrozona karami przewidzianymi prawem obowigzujacym
na danym terenie. Prawidtowa utylizacja urzadzen pomoze
unikng¢ negatywnych skutkéw grozgcych $rodowisku i ludz-
kiemu zdrowiu w przypadku utylizacji niewtasciwej.

This symbol means that in according with European Union
directive 2012/19/EU, electrical and electronic equipment
should not be disposed of with other household waste. The
equipment should be sent to a local collection point for this
type of waste or to a recycling center. Please contact your
local authority for information on available disposal methods.
Importer disposal of waste is threatened by the penalties pro-
vided for by law in force in the given area. Proper disposal of
equipment will help to avoid the negative effects that threaten
th? environment and human health, in the event of improper
utilization.

DE Das Benutzerhandbuch in lhrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl/en/download

UA TMoci6Huk kopuCTyBaya BaLlOK MOBOK AOCTYMHWUIA 3@ aApecoto:
www.savio.net.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.net.pl/en/download

HU Az On nyelvén taldlhato felhasznaléi kézikonyv a kdvetkez6 cimen
érhet6 el: www.savio.net.pl/en/download

CS Uzivatelska prirucka ve vasem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.net.pl/en/download

SK Pouzivatelska priruc¢ka vo vasom jazyku je k dispozicii na:
www.savio.net.pl/en/download

RU PykoBoAcCTBO nomnb3oBaTersi Ha BalleM si3blke AOCTYMHO Mo afpecy:
www.savio.net.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jusy kalba galima rasti:
www.savio.net.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pa ditt sprak finns pa:
www.savio.net.pl/en/download

HR Korisnicki prirucnik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.net.pl/en/download

GR To gyxeIpidlo xpnong otn yAwooa oag gival diabéoiyo atn
dieuBuvaon: www.savio.net.pl/en/download

LV Lietotaja rokasgramata jusu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.net.pl/en/download



